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- PRIMAVERA

. 1948

H A, NA HISTORIA DA inteligéncia brasileira contempordineq, irés
maercos vivos: 1922, 1930 e 1944, testemunhos de trés movimentos, o
modernismo, o post-modernismo e aqucle a que pertencemos, jdi ba-
tisado — ndo por nos — de “néo-modernismo”. Constituem essas re-
Jeréncias historicas trés estados de espirito que se defromtam, se
combatem e confluem, certo ¢ que éles formam, vistos do alto, umn
complexo harmonioso qie se nutre de seus Proprios antagonismos.

Entretwnto, cumpre acentuar inicialmente que a mova geracao
brasileira, instintivamente, foi buscar no marco de 1922 as suas
forgas e as suas repulsdes, e isto ¢ Jacilmente explicavel em wvisia
de serem 0s modernisias aquéles que, embora desordenadamente,
podem oferecer um corpo de idéias e um sistema estético mais po-
derosos, que as vézes se contradizem mo amadurecimento de seius
lideres, O exemplo de um Mdrio de Andrade, como organizacdio de
inteligéncia e construcdo de uma poética, sO0 por si bastaria para
justificar um movimento.

E pensando na acdo vioneira do modernismo, em sua con-
cepeao de ordem coletive e mos caminhos pessoalmente atingidos
pelas suas mais altas erpressoes,' que ORFEU ora se propde a
apresentar numa confrontacdo uma antologia do que 1922, 1930 e
1948 podem oferecer de melhor — a Poesia,

fiste apresentacdo de poemas tem o objetivo de mostrar a pujan-
ca dos jovens poetas mais representativos de 1948 em suas ligacgoes
com o movimento de que éies decorrem em grande parte, e em suas
afirmacoes pessoais de libertacdo e busca de novos caminhos, Este
desfile de poemas atesta simultaneamente semelhanca e dife-
rencas,

O que, porém, advogamos para nos é o liberdade de existixr,
. desde o inicio. Existir na imaturidade, antes da obra construida.

- numae antecipagdo do que seremos. Ezxistir ma evidéncia de que re-
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presentamos uwm novo estado de espirito, um mMovo estadio da Cria-
cao artistica.

Reconhecemos 0 papel historico desempenhado pelo moder-
nismo. Mas com @ MeSMA férca e coragem reconhecemos @ SuaG
superacao, extinia @ parte perecivel, evidente. digna e grandiosa
a parte que ficou a testemunhar sua importancia,

Uma geracdo se firma com O que cla, embora negando ou 0Cul-
tando, continud, € principalmente conv 0 que ela criw, isto é, comli
a sua mensagem., Dentro désse raciocinio, reconhecemos que temos
o modernismo, como uUma encruzilhada de nOsSSOs destinos, mas na-
turalmente mao o teremos quando comecarmos @ existir fora dos
passos iniciais.

Uma geracao que se n utre de fantasmas ¢ uma geracio morta.




CANCAO VAI-E-VEM

E?\[ ROSA clara te vi,
Rosa morta te deixei.
Em rosa clara algum dia,

Te verei.

Na lua vinda te fiz,

ILua finda te entreguei.

Eras ela ou te seria,
Saberei.

Em noite larga te ardi,

Madrugada te apaguei.

No retorno que te viva,
Te amarei.

PAULO ARMANDO
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C AR TEAZ

Guilherme de Almeida i

pAISAGE]lI nitide de decalcomania.
No arrabalde novo todo cheio de dia
os “bungalows” apinham-se como cubos brancos.
Nos jardins, sobre os bancos
de travessas verdes e paralelas
o sol ¢ as folhas jogam bolas amarelas.
Os grandes toldos listados e baixos
poem uma luz estihzada nos terragos.
A sombra forte decalca rigorosamente
as pérgolas geemétricas sobre a areia quente.

E pregada no dia branco a paisdgem colonial
grita wviolentamente
como wm cartas -moderno nwm muro de cal.

MORMACO ~

CALOR. E as ventarolas das palmewas
¢ os leques das bananeiras :
abanam devagar
inutitmeunte na luz perpendicilar.
Toédas as coisas sdo mais reas, sdo mais humanas:
nio hd borboletas azuis nem rolas liricas.
Apenas as tatouranas
escorrem quase liquidas
na relva que estala como uwm esmalte.
E longe uma w4ltisma romdntica
— wma araponga metilica — bale
o bico de bronze na atmosfera timpanica.

“Obras primas da lirica . brasileira”, Ma-
nuel Bandeira, Livraria Martins Edi-
tora, Sao Paulo — 1943.
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CANTIGAS DE AMOR
I

\

A BEIRA de um rio verde,
Al, senhora,
A beira de um verde rio
Meu amor deitou raizes.

A sombra déste siléncio,
Ali, senhora,

A sombra deéste siléncio
Minha espera se fixou.

Cem anos para dar sombra
A éste rio,

Cem anos para beber

A setva déste siléncio.

Il

ESTA saudade insofrida,
Mais que saudade, senhora,
E vontade de aqui té-la.

Se parto levo comigo
Vontade tal, mas se fico
Ainda é saudade, senhora.

Mais que saudade, senhora,
E constincia de querer-lhe,

Esta vontade insofrida *
Que levo por onde fico.

DARCY DAMASCENO.
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PROCISSAO DO ENTERRO

%
:

Osvald de Andrade

[ — . ——

A IVERONICA estende os bragos ,‘

| E canta
: O palio parou

Todos cscutam
A w05 na noite 1
Cheia de ladeiras acesas.

DITIRAMBO ‘

M 12U AMOR me ensinow a sev Sinipies
Como 1um largo de 1greja
Onde n@o ha nem um $11o
Nem um lapis
. Nem wma sensualidade.

“QObras primas da lirica brasileira”
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NACPERATAO AZUL

ROS:\S impassivels
Velando
A imobilidade altiva
Da marmorea tumba.

Sob os alamos baloucantes
Uma lira arpeja.

Uma ode nasce

Enquanto dorme o poeta.

Trémula pétala
Sobre a tumba cal.
— Rubra lagrima
Da princesa ausente.

As serenas rosas.
Dia e noite

Velam

O poeta e 0 marmore.

FRED PINHEIRO
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COMPROMISSO o C

E U SEREI um timulo 'f
Para o teu segrédo, |
Que guardado estd.

b B el —

A noite mais negra
Baterda o martelo

Do vento mais rijo
Nesta pedra muda:
Quem serd que mora,
Nesta pedra muda,
Que tdo muda estd?

e T P M —
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Mas o meu siléncio |
Nada lhe dird.

. E jd as formigas

| Cobrirgo meus olhos
L éstes musgos verdes
Estardo crescendo

| Fora das paredes.

' Mas o meun siléncio
Nada lhes dird.

8
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DILEMA AVOENGO

UMA ancora
na retina. EE espumas
nas veias vagando
I£ na insonia
um gajeiro na gavea
brumosa, guaiando.

Angtstia de cristal
desfeito, alienado

ao arbitrio insigne
da acerba magoa
nos sulcos lavrados
pela nau em destérro.

Bater de aflitas asas
estrangeiras, e magoa
de deuses diluida

nos homens. Em mim.

Passaros em tormenta
inseridos asas abertas
na nave. Fartum de peixes
tostados, nas escarpas
de recifes nao pressentidos.

2
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Vira a alva louca:
Quem serd que mora
Nesta pedra tosca
Que tao muda esta?
Mas o meu siléncio
Nada lhe dira.

Boca costurada

Pelo meu Siléncio,

Pode a madrugada

Me trazer seus passaros,
Suas rosas rubras,

Que serdo perguntas
Sem repercussao.

Mesmo algum cipreste
Crescerd alto e fino
Como longa espada
Por alguém cravada
No wmeun coracao.

Mas o meu stléncio
Nada lhe dira.

Cassiano Ricardo

“Obras primas da lirica brasileira”

10
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Plumas e escamas

o mar ensanguentando

a lembrarem pétalas

O estranha mensagem
estranho mar, estranho caminho
que estranha Dbtissola

me leva a ti.

Uma ancora

na retina. £ espumas
nas velas vagando
IL na insoma

um gajeiro na gavea
brumosa, gualando.

FERNANDO FERREIRA DE LOANDA

11
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ADEUS A MENINA AFOGADA NO RIO

Ribeiro Couto

i' Nﬁo tenhas meédo de partwr para as alturas,
’ Nao tenhas médo do que facas, do que digas,
Tua boca é wmocente e tuas maos sdo puras.

I R

Ndao tenhas médo! Nao verds nem ch@o nem casas
Nesse longo camunho até junto as estrélas, ;
Mas, por vézes, encontrards wmeminos de asas.

e e el

Ndao tenhas médo do trovdo que rola iwrado,

4

Nao tenhas médo dos coriscos pela treva, 3

Nem do rio de fogo: hds-de passd-lo @ nado. 4

: : ; i 1

E ganhards, apés tanta dificuldade, !

j Um potrinho para correr campos de nuvens 4
' E wma barca para vogar na etermidade. ‘,
1 - “Obras primas da lfrica brasileira” ]
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SONETO N.°9

|

I\AO sO a inatil espera. Ainda resta um sentido
de palavras que resistiram as gargalhadas e ao gélo.
Sdo anjos boiando no lodo, cancdes que se salvaram
do desespéro coletivo. E nelas esperamos.

Um andncio raiou na manhi, réi as paredes,
incendeia as arvores crescidas na ferrugem.
Olhai como se apagam os vestigios de nossos pais,
e ja entendemos a areia onde secaram os prantos.

Como tremem os terracos de sélidos edificios.
Os bonecos se incensam com médo, conspiram
em lugubres banquetes, e dormem com a cabeca no cios.

Vamos, que é tarde. Nio sejamos uma estitua
entre deuses e templos em ruinas. Canta a esperanga
nas mulheres gravidas. Ah, colheremos a aurora.

AFONSO FELIX DE SOUSA
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ADELS POISRA

Jorge de Lima

S

ENHOR Jesus, o século estdé podre.

Onde é que vou buscar poesia?

Devo despir-me de todos os mantos,

Os belos mantos que o mundo me dew.
Devo despir o wanto da poesia.

Devo despir o manto wmais puro.

Senhor Jesus, o século estda doente,

O século estd rico, o século estd gordo.
Devo despir-me do que é belo.

Devo despir-me da poesia,

Devo despir-me do manto mais puro

Que o tempo me dew, que a vida me dd.
Quero leveza no vosso camunho.

Até o que é belo me pesa nos ombros,

Até 1 poesia acima do mundo,

Acima do tempo, acima do vida,

Me esmaga na terra, me prende nas coisas.
Eu quero wma voz mais forte que o poema,
Mais forte que o inferno, mais dura que @ IKOrie:
Eu quero wma foérca mais perto de Vés.
Eu quero despir-me da voz e dos olhos,
Dos oulros sentidos, das outras prisoes,
Néao posso Senhor: o tempo estd doente.
Os gritos da terrd, dos homens sofrendo
Me prendem, me puxam — me dai Vossa mao.

“Ag melhores poesias brasileiras”, Alberto
de Serpa, Portugalia Editora, Lisboa

— 1943.

14
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CANTICO

N O INICIO te busquei intacta

nos retratos antigos de minha mae, na colega (ue partiu.

Chegavas de ti mesma para o meu sono e o meu sonho

com tua beleza abrigada por brumas da infancia

e meu olhar por detras das lagrimas.

resto de um carnaval triste de chuva e sem fantasia.

Um piano de rodas partidas dentro da tarde

nos deixava ancorados no siléncio

como areia caindo sobre os sentidos na insonia marcando um
[tempo na sombra.

Barcos velejavam no azul do céu,
portico para teu corpo, onde meu siléncio ja seria wma inscrigao
[de fogo.

Manso como tn1 seio,

um rebanho descia a montanha

enquanto flautas dissolviam a memoria em vaisa.

Eram teus os joelhos da adolescente no trapézio préso ao céu
[da infancia sem sexo,

a vida da filha sem a parabola do retorno

e a bdca da professora que me pedia flores.

Eras a imigrante das noites de baile e imaginagao
habitando azul o corpo entre meus bragos,

mas tuas maos caiam no meu recolhimento

sen acenos, sem adeuses, nem mistérios.
Partindo de mim e de ti

estatuas sem fim ilimitariam o mundo

e as jovens regressariam a sua beleza,

WILSON DE FIGUEIREDO

15




INFANCIA CALMA DE CORES
APAGADAS

Sérgio Milliet

[NFAN CIA calma de cores apagadas
de curvas mansas
e o contraste da mocidade aventurecira.
Hoje essa idade entre duas idades
onde passa wm gosto de saudades.

ESSE VAZIO QUE NADA ENCHE

~

L-SSE wvazio que nada enches
nem lembranca de vocé. ..
Esse vazio que $6 se enche
com a auséncia de vocé. . .

- VARSISTNDRINE © 0

T EREI ainda ésse grito de witoria
Tao duramente conquistada
Ou essa anséncia me fard tao iénue
Na wmtimidade do teu corpo
Que ja ndo sobre de mim quando wvoltar
Mas que a tmportuna recordagdo?

“Obras primas da lirica brasileira”

16
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AS NUVENS

'AS NUVENS sio cabelos
crescendo como rios;
Sdo os gestos brancos,
Da cantora muda;

Sdo estatuas em voo
A beira de um mar;
A flora e a fauna leves
De paises de vento;

S3ao o olho pintado

Escorrendo imovel;

A mulher que se debruca
" Nas varandas do sono;

Sao a morte (A espera da)
Atras dos olhos fechados;
A’ medicina, branca!
Nossos dias brancos.

P Ok 1

3

O JARDINS enfurecidos,
Pensamentos, palavras, sortilégio,
Sob uma lua contemplada; ,
Jardins de minha auséncia
Imensa e vegetal;
O jardins de um céu
Viciosamente freqiientado;
Onde o mistério maior
Do sul, da luz, da satde?

JOAO CABRAL DE MELO NETO

17
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Cecilia Meireles

BASTA-ME um pequeno (gesto,
feito de longe e de leve,
para que venhas comigo
e ew para sempre te leve. . .

— mas sO ésse ew mdo farer.

Uma palavra caida
das montanhas dos instantes
f' desmancha todos os mares
e une as terras mais distantes. . .

- palavra que ndo dire.

Para que tu me adivinhes,
entre os ventos taciturnos,
apago meus pensamentos,
ponho wvestidos noturnos,

— que amargamente nventer.

E, enquanto ndo me descobres,
i os mundos vao navegando
nos ares certos do tempo,
até¢ nao se sabe quando. . .

i — ¢ um dia me acabarel.

i

il

|

| “Obras primas da lirica brasileira”, . )
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MAE da beleza e de ternura,
Ouve na tarde a nossa voz.
No prado morto, 6 rosa pura,
Ora por nos!

Se ausente vamos do caminho
E o nosso sonho é vio demais,
Senhora mae, o pio e o vinho
Déa-nos e a paz!

Na casa longe, guarda indene
A nossa prece o aceno teu,
Embora tudo nos condene,
Da-nos o céu!

E pobre sempre quem entrega
A vida inteira cada dia.

Ao teu menino, mae, nio nega
Tua alegria!

MARCOS KONDER REIS

19
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O AMOR SEM CONSOLO

Murilo Mendes

N/IO QUERO me livrar de ti

S6 ndo te perdéo porque ndo me dds a amargura absoluta
Ndo tens o poder de me matar coms wma palavra cont win olhar
E a minha esperanca ¢ o miew desespero

Nao estido fundados cin ti.

Antes de te conhecer Deus jd me havia fulmanado

Ndo és meu punhal nem meu bdlsamo!

Eu ndo sou mais do que wm rejeitado de Deus, de ti, — ¢ de nun.

II

Talvez ew ame em ti, o que tens parecido comigo

Talvez ew ame em ti o amor ao inacessivel

A soliddo e o vazio de quem nada espera déste mundo

A tristeza de quem sabe que nenhwm anjo vird para o consolar.

111

Berenice! Berenice!
Existes realmente? Es uma criacdo da minha insonia, da minha
[febre
Ou @ criadora da minha insonia, da minha febre?
Berenice! Berewnice!
Por que nio terminas {ua crueldade, dando-me o palavra de
[vida
Ou por que ndo comegas tua ternura, impelindo-me para o swi-
[cidio?

20
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CANTICO DA INDOLENCIA

-

l UAS astticias na sombra: seios acolhidos
pelo esplendor de maio, que minhas maos precipitam.
Te amo agora como jamais. E preciso que a noite
caia sObre a cidade, e beba o vento, e deseje.

Minha oragdo no suor: porque teus dentes

nao deixam marcas de siléncio em tudo o que nos cerca?
Ha festas em teus cabelos, e trabathos em tuas pernas
e canticos de primavera em teus joelhos mortais.

Canto com os olhos abertos, e a vertigem ndo me abate.
Céus azuis s6 em ti, 6 pantera de cangdo e desmaio.
Piedade para mim que te amo na incerteza, e recupero
no momento do compromisso as auséncias injustas.

Tempo antigo em meus bragos: desfraldo velas ao Acaso
¢ as horas de excecio te desfazem e te inforrnam.
Soluca em meu peito, 6 arvore, e sorri sem sentido

que sei valorizar o menor de teus gemidos.

Nio temos necessidade da noite para que os humanos sentidos
se desagravem no amplexo imotivado. E os despojos

de nosso encontro poluto sabem repelir o sono. Sao

os canticos que entoam os famintos. Sdo tristezas.

Teus olhos choram por mil anos. Venha a noite da baia!
Apbs os grandes temores, o encontro é sempre assim

e tens de chorar por ti, e tens de chorar por mim

até que desabroches, nua, na alegria.

21
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IV
Minha amiga cruel e necessaria, Berenice!
Deizxa-me descansar a cabeca no tew seio
E sonhar wn instante que nao existo
Que ndo eaistes, que nao existe Deus,
Nem o mundo, nem Satd, nem a vida, nem a wmorte. !
v ’
Eu te acompanho em teus anseios ¢ em tew tédio. . .
Eu te olho com olhar de quem herdou a solidao
Porque nunca estds em mum e comigo.
A natureza mos separou ¢
Somente o sobrenatural poderd nos unir. ':
“Obras primas da lirica brasileira” _:_
4
j
i
{
1
4
4
b

i
b
}
%
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Te doto com as caricias que o fim da tarde explica.
Deitada, separas os naipes da imagem e do tempo,
mas nao te quero olhando as luzes da cidade.
Quero-te junto a mim, apoiada ao precario.

Nao pensando na infancia, no amor, nem atenta

aos desejos que cruzam nossa eterna indoléncia.
Quero-te sem palavras e sem vestido, e rendida, e selvagem
pantera estranha que se desfaz firmada em realidades.

LEDO IVO
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MORTE
Murilo Mendes

E DOCE o pensamento da wmorte
Quando o corpo exausto de prazer o de dor
Sofre os seus limites.
E doce o pensamento da morte
Quando o espirito enfraquecido pela revolta
Nao se aplaca nem mesmo diante de Jesus.
Morte, suave musica da morte,
Devolve-me ao sono inicial de antes do pecado.

Nao quero o coro dos anjos nem a palma da gléria.

Talvez euw queira o nada absoluto.
(Até mesmo o pensamento da morte ainda é vida!)

O IMPENITENTE

J

/\/ATO acho consolo no meio dos outros.
Howiens, tenho convosco a velagcdo da forma.
Nuvewm solida, rosa virginal, dgua branca
E tu, grande sinfonia aérea,
Pertenceis aos amjos, ndo a wim.

| Eu digo ao pecado: Tu és meu pai.

| Eu digo ¢ podriddo: Tu és minha irma.

A presenca real do demonio
E meu pdo de vida cotidiano. ;
Minha alma comprime a aleluta gloriosa. ;

Hoéstias puras, )
Inutilmente vos ergueis sobre mim! |

|
i
i
1 .
1

r' 7
“Obras primas da lirica brasileira”
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A MORTE

SENHORA de si, passava
esculpida no coche.

Lagrimas no luto,
inscrigbes douradas,
os amigos rindo

em conversas alheias
a morte.

Na calcada, um galo

que nio sabia o que era morte,

e eu. A mocidade em mim,

mas ja vergado ao péso de todas as nuances.

Flores, s6 roxas, na mao de uma menina
que tinha olhos.

FERNANDO FERREIRA DE LOANDA

APROXIMACAO E SUBITO AFASTAMENTO

A CALMA veio nos olhos que cruzaram a tarde.
Todas as estradas estavam chegando de longe, de onde rolam
[valsas.

E estavam macias como revoadas de asas brancas.
Os ventos cantando para os barcos.

Subito,
Uma visio de rodas andando sobre flores
E um frio caindo para sempre na lembranga.

WILSON DE FIGUEIREDO

25
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OS MORTOS DE SOBRECASACA
Carlos Drummond de Andrade

HAVIA a wm canto da sala wm dalbum de fotografias ntole-
[rdveis,
Alto de mmitos metros e velho de wnfimitos minutos,
Ewm que todos se debrucavam
Na alegria de zombar dos mortos de sobrecasaca.

Um verme principiow a roer as sobrecasacas indiferentes

E roew as pdginas, as dedicatérias e mesmo a poeira dos re-
[tratos.

| S0 nao roew o vmortal soluco de vida que rebmm'va

| Que rebentava daquelas paginas.

“As melhores poesias brasileiras”
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AS CARPIDEIRAS

AS CARPIDEIRAS oficiais seguem o vosso entérro lmaginario,
depositam flores no mausoléu futuro.

Estao lividas
e seus olhos de pedra choram como fontes.

Pairam sobre os leitos. Nos seus ombros
rolam os cabelos mortuarios.

Elas vos oferecem os salmos da agonia,
escrevemn os vossos biihetes suicidas,
ddo-vos a cerveja fatal, mostram o revélver no espelho.

Estao junto a vds como convivas
do mesmo almégo, bebem no mesmo copo,
confrontam vossos cronometros. Sdo licidas.

No pogo do caminho vos esperam,
vestidas de crepisculo.

BUENO DE RIVERA
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Carlos Drummond de Andrade

BOCA que nunca beijarer
boca de outro, que ri de mum,
no nmulimetro que nos separae
cabem todos os abismos.

Boca que o meu desejo
é impotente para fechar
e que sabe disso, zomba
de minha raiva it

Boéca amarga porque umpossivel,
boca doce que nao provarei,

ri sem beijo para maim,

beija outro, com seriedade.

“Obrag primas da lirica brasileira”
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TRENO PARA MAURO MOTA

DOI-ME na lembranca
na quietude do cais
a lembranca do Recife
onde triste, a crianga
que eu fui, chorava
como nunca e jamais.,

Doi-me na lembranga
0 oceano ao largo

de onde vim dalém
para um outro além

no céu fundido ao mar.

Doéi-me na lembranca

o ancoradouro que fugia,
da moca a lembranca
esfumada, acenando

nos olhos da crianca.

Sinto em mim Recife
dos meus doze anos
onde minha infancia
morreu, no lenco azul
da moca que ficou
doendo na lembranca.

FERNANDO FERREIRA DE LOANDA
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CANTIGA DO VIUVO

Carlos Drummond de Andrade

A NOITE cam na munha alma,
fiquer triste sem querer.
Uma sombra veto vindo,
veto vindo, me abracou.

Era a sombra de meu bem
que morvew ha tanto tempo.

| Me abracou com tanto amor
| me apertou com tanto fogo,
| me beijou, me consolou.

1 Depois riu devagarinho,
: me disse adeus com a cabeca
i e sau, fechou a porta.
Ouw seus passos na escada.
Depois mais nada. .. acabou.
|

“Obras primas da lirica brasileira”




A CONTEMPLACAO

SE A MOCA ri, ofereco-lhe
meu presente em seu passado
vaos prodigios onde cresgo

- (entre imagens) transtornado.

)

E se ela dorme, nao digo

que a velo em embalo, presente.
Vou-me embora, vou contigo
em busca do antigamente.

E se ela sonha, a alquimia
do imaginirio atenua

sua pureza. De dia
vestida, e a noite nua.

E se ela dancga, o edificic
da arte poética estremece.
E somente no artificio

que a eternidade nos tece.

E se ela canta, devolvo
a terra a minha linguagem.

No ser que a informa, dissolvo-me.
E ela dorme, sendo imagem.

LEDO IVO
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SONETO A LUA

Augusto ‘Frederico Schmidt

VENS chegando de longe, tdo cansada,
T Tao fragil e tao pdhida vens vindo,
If Que pareces, 6 doce Lua amiga,
I Vires tangida pelo leve vento.

Pelo vento gentil que estd soprando
Tu pareces tangida, como um barco
Com as suas louras velas enfunadas,
| E vens a navegar nos altos mares. . .

Atravessando campos e cidades,
Quantas artes e sortes ndo fizeste,
O triste Lua dos enamorados!

Quantas florves e virgens distraidas
J Ndo seduziste para a estranha viagem
Por ésse wmar de amor, cheio de abismos!

“Obras primas da lirica brasileira”




SONETO DO FACHO IMOVEL

QLTEIMEI as maos 1o sol de um casario
Que nem pudera revelar mais puro.
Alto, saudoso, intangido muro,

Onde com o céu rolei, num calafrio.

Brasa de estréla, crepitar macio

De facho imoével no siléncio escuro:
Sonho remoto vindo de um futuro
Que muito mal nas mios desfaco e crio.

Queimei-as na insofrida claridade
Que desnudava as tnicas janelas
Abertas sobre o beco friorento.

Uma afligio de ausente, uma saudade
De azul perdido e flores amarelas,
Restos de morte, patamar cinzento. ..

ALPHONSUS DE GUIMARAENS FILHO




SONETO DE LUCIANO

Augusto Frederico Schmidt

SE U olhar se fechouw para éste mundo
Para a Branca de Neve e os Sete Andes,
Para as estrélas, para os pdssaros cativos,
Para o mar tGo azul e as montanhas e os céus.

Seu olhar se fechou para as florestas
Onde ha tigres e ledes na noite escura,
Para os campos em flor e para as mansas
Owelhas do Senhor, quictas e humildes.

Seu olhar se fechou, e a moite veio
E envolvenw o sew corpo pequenino,
Tdo mal coberto para tamid frio.

1

| E éle se foi, com seu olhar inquieto

| Cheio de assombracoes e de segredos,
A procura, talvez, de outros brinquedos.

“Obras primas da lirica brasileira”
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ELEGIA N2 1

VEJO—TE morta. As brancas maos pendentes.
Delas agora, sem querer, libertas
A alma dos gestos e, dos labios quentes
Ainda, as frases pensadas s6 em certas

Tardes distantes. Sob as entreabertas
Palpebras, sinto em teu olhar presentes
Mundos de imagens que as regides desertas
Da morte levaras, que a morte sentes

Fria diante de todos os apelos.
Vejo-te morta, Viva a cabeleira,
Teus cabelos voando! ah! teus cabelos!

Gesto de desespéro e despedida,
Para ficares de qualquer maneira
Pelos fios castanhos présa a vida.

MAURO MOTA
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M AR

Augusto Frederico Schmidt

QUERO sentir o grande wmar, violento e puro.
Quero sentir o mar noturno e enorme.

Quero sentir o siléncio, o dspero siléncio do wwar!
Quero sentir o mar! Quero viver ¢ mar!

Quero receber em miin o grande e escuro mar!
Ndao o mar-caminho, mas o mar-destino,

O mar, fim de tédas as coisas,

O mar, tiumulo fechado para o tempo.

Quero o mar! O mar primitivo e antigo,
O mar virgem, despovoado de imagens ¢ de lendas,
O mar sem ndufragos e sem historia.

Quero o mar, o mar purificado e eterno,
O wmar das horas wnictais, o mar primeiro,
Espelho do Espirito de Deus, rude e terrivel!

“Obras primas da lirica brasileira”
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SONETO DE ABRIL

AGORA que é abril, e 0 mar se ausenta
secando-se em si mesmo como um pranto,
vejo que o amor que te dedico aumenta
seguindo a trilha do meu proprio espanto.

Em mim, o teu espirito apresenta

todas as sugestdes de um doce encanto
que em minha fonte ndo se dessedenta,
por ndo ser fonte dagua, mas de canto.

Agora que € abril, e vio morrer
as formosas cangées dos outros meses,
assim te quero, mesmo que te escondas:

Amar-te uma s6 vez tddas as vezes
em que sou carne e gesto, e fenecer
como uma voz chamada pelas ondas.

LEDO IVO.
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PELA MADRUGADA

MEU segredo é morto —
Nio estamos sos —
Um deus absorto
Mas nao temos voz.

Porque, aurora,

Sorris pelas landes?
Eu n3o quero agora
Sentimentos grandes.

Tive umas certezas
Tive uma alegria
Tive umas tristezas
E alma vadia.

Tu, meu companheiro,
Tu tens a loucura
Amor verdadeiro

E desenvoltura.

Para que ndo fale
Fizvesta’cdriean i
Mistério do wvale,
Pesar, solidio.

PAULO MENDES CAMPOS
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QUATRO NOVIDADES IMPORTANTES

que, na Colecdo Nobel, a EDITORA GLOBO apresenta
ao publico brasileiro

Charles Morgan, RETRATO NUM ESPELHO Cr$ 40,00
Traducido de Lino Valandro.

fiste romance que ganhou na Franca o prémio Fémina-
Vie Heureuse constitui o prélogo de A Fonte e Sparkenbro-
ke, dois livros que obtiveram éxito invulgar entre o publico
culto do Brasil.

William Faulkner, LUZ DE AGOSTO Cr3 50,00
Traducdo de Berenice Xavier.

O maior romancista da América do Norte, na opiniao
de André Gide, deu neste romance “uma novela policial
elevada a altura da tragédia grega”. (Maurois).

W. Somerset Maugham, MAQUIAVEL E A DAMA Cr$ 30,00
Traducido de Erico Verissimo.

Como mostra o titulo original Then and Now, essa de-
liciosa comédia histérica, cujos protagonistas sio Maquia-
vel, César Bérgia e, naturalmente, uma dama, € um pouco
de todos os tempos.

Virginia Woolf, ORLANDO Ccr$ 35,00
Traducdo de Cecilia Meireles.

Sucessivamente homem e mulher, Orlando representa
a experiéncia do individuo nas diferentes situacdoes em que
a natureza o coloca no mundo.

A venda em tdédas as livrarias ou pelo
REEMBOLSO POSTAL

Agéncia da Editéra Globo no Rio de Janeiro:

Rua México, 128, 1.* sobreloja n.° 1
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BOI-TATA

Augusto Meyer

ﬁ”
%:) UENTURA dos mormacos que umpregnaram as carquejas.
Nem um sopro leve entre as furnas e as moitas.

Noite, grande noite — a rancharia adormecera
Como um sono sem sonhos no corag¢do da noite.

Téu-téu! Téu-téu!
(T esconjuro!)
Téu-téu!

Boi-tdtd t'esconjuro!

No escuro

Uma chama vai rabeando — leve, lambe, amarela,
A macega na lomba, enrosca-se em bola,

Em coleios se desenrola e rebola, rabiosa,
Amanhece, azulece. ..

Téu-téu! téu-téu! — Boi-tdtg!

Boi-tdtd na dgue dos mananciais,
Fogo maldito que ndo queima como foge,

Na bruma dos mormagos que impregnaram as carquejas,
Quando a rancharia adormecer negra, negra,

Como um sono sem sonhos no coracdo da noite. . .

“Obras primas da lirica brasileira”
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CAMPOSSANTO

SOBRE DE ROSAS amarelas a pintura,
Deitado em leito negro e na ventura
De ser no chiao do sono imovel face
A muda e irrevelada formusura
No ritmo da paz guarda a figura
De intimo segredo e me reveste
Em ttinica talar de morta heranca.

No livido repouso da colina,,

Voltado para o mar,

Hei-de esperar-te o sopro na tardinha,
Se a brisa freme rosas como agora

E, o brando sol resvala nas corolas
Amarelado adeus de va neblina.

MARCOS KONDER REIS




POESIA MARITIMA.

~ Adalgisa Nery

O MAR VEIO chegando, chegando

E esticou-se sobre a areia como um Corpo que procura outro.
O cheiro das algas misturou-se com o calor das camadas
Aquecidas pelo sol da primeira madrugada

E wvadiy todas as folhas das drvores

E a raiz das palmeiras agarradas nos penhascos.

Me senti a wmulher branca transparente

Com olhos cor do ar,

Atirada na praia, coberta de conchas e espumas do wmar
Cirandei com as estrélas ¢ ouvi os caramujos,

Chamei com os bracos

Gawwotas que em mew corpo quisessem pousar.

Conheci a intimidade das conchas abertas,

Cantei preces que aprendi com os afogados

E gemi com o wvento no mastro das galeras

A mulher branca e transparente

. Com os olhos cor do ar,

Que dorme na areia,

Sou eu, a filha do sol e das dguas do mar.

“Obras primas da lirica brasileira”
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CANTICO

DO TEU corpo nasce um lirio

que se dissolve num lago

onde um cisne de marfim
persegue estrélas e carpas.
Onde o sol molha no frio

das aguas o rosto ardente.
Onde os salgueiros mergulham
as pontas da rama verde.

Do lago desponta a noite

com sua face de ardosia,
engalanada de cirios

e perfumada de morte.

Da noite nasce um relampago
com sete pontas de luz:

sete espadas para manchar

de sangue o ventre da lua.

Teu corpo € assim: como as ondas
de um mar rouco, em desvario,

de onde me assalta, em sua firia,

o monstro do Apocalipse.
Cardo de agudos espinhos

ou sensitiva de carne,

teu corpo é um trigal de langas
e morre ao toque dos labios.

DOMINGOS CARVALHO DA SILVA
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BALADA DE EMILY BRONTE

Tasso da Silveira

NO MORRO do Vento Usvante

o vento passa wivando, uivando. .,

No morro do Vento Uivante
ha wm wvelho casardo sombrio
cheio de salas wvazias

e corredores wvazios. ..

A woite toda wma porta

geme agoniadamente

Pelas vidracas partidas
silvam longos assovios ;

no ar de abandono e de wmédo
passam  bruscos arrepios. . .

No morro do Vento Uivante
0 vento passa. . .
Enuly Bronté
Ndo pares a histéria... Conta!
Conta, conta, conta, conta!
| Dd-me outra vez aquéle médo
| que encheu minha infancia morta
i de sonhos e de arrepios. ..

No morro do Vento Uivante. . .

.' Depois que os anos passaram
s como ficaram wmeus dias
vaz10s. .. vazios. . .

“Obras primas da Ifrica brasileira”
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POEMA PARA EMILY BRONTE

\/ENTANDO. folhas esquecidas
que instantes foram
fluindo
‘no espago de um minuto
maior e mais profundo
que o eterno.

e T R T R P L e Ty BN T

Vem no vento, vem

do vento

muda flor do adeus

aberta na dor, quando

as portas e os horizontes

comigo, com meu tédio, me |
fecharam.

o

b i e = .,{P!-, I R L M T

Nio os recolhessem as arvores
- com suas selvagens antenas
e nio me buscasse a mim entre sombras
3 aprisionadoras e prisioneiras
e os fundos acordes
daquele, déste adeus, longe
de mim, e muito, cantariam hoje
na alma errante de algum rio.

5 Meu amor esti em mim, esti em mim
o adeus que pronunciar nao pude

na fronteira entre o amor

3 e a dor

; e a poesia.

45
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O FRM R E

Em mim estd o adeus, mas nio é o

vento, ventando, que
chora?

Que chora... Chora, desgracado
Irmado, em mim gerando vozes
das mais longes regides

do mar, da morte.

Ventava no meu berco, som
de espanto inocente
ventando

no atalho impreciso

da infancia.

Ventava sébre os caminhos
de 4speras curvas, ventava
no nada a que os caminhos
me conduziram.

Ventava, como ventava

no amor que por um instante
me salvou

€ para sempre

me perdeu.

Ventando, alma da natureza
ventando. Dentro de mim a alma
ventando. A voz que nio soou
no adeus de que parte a poesia

e além do meu ttmulo

devassa o eterno, vem

no vento, vem do vento

ventando, ventando.

AFONSO FELIX DE

SOUSA




A FONTE

ARCOS voltaicos iluminam a tltima gargalhada,
o sulco da vitéria a marcar a inexpressiva
mascara de gésso — sinistro troféu
ou talvez a maxima gloria,

a lembrar a desfiguragdo da infancia
no retorno a sua origem.

O olhar opaco interroga os presentes
que, da morte ausentes, confabulam.
Sorrisos flutuam adocicados

por entre as flores da nausea.

Da radiola — a litica amante —
ressuscitando a serenidade perdida,
o canto gregoriano desdobra-se
e invadindo o territério do sono.

a As notas ocednicas de um 06rgao
coroam a ultima visio

da mascara de gésso

na impassibilidade final.

FRED PINHEIRO
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D “PREMIO DE PREVIDENCIA SOCIAL”

Um interessante concurso estdi sendo promovido pelo IPASE —

Prémios de 30, 20 e 10 mil cruzeiros para os trés melhores traba-

lhos — Uma excelente oportunidade para escritores, técnicos e es-
tudiosos que pertencam ao Servico piublico

O Instituto de Previdéncia e Assisténcia dos Servidores do Es-
tado acaba de instituir o “Premio de Previdéncia Social”, desti-
nado a estudos e monografias inéditas sébre o seguinte tema: “Se-
guro Social — O mais eficiente regime de previdéncia da familia do
funciondrio”. '

A éste concurso poderdo concorrer todos os funcionarios pi-
blicos que sejam segurados obrigatérios do IPASE, desde que en-
viem suas monografias para o Servico de Publicidade do Instituto
(PB), rua Pedro Lessa, 27 — 12° andar. Para éste servigco devem
ser enderecadas tddas as cartas solicitando informacdes sdbre as
bases e a exigéncia do concurso, que terd como uma de sSuas cara-
cteristicas admitir critica construtiva, mesmo porque uma das fina-
lidades desse empreendimento é g busca de sugestdoes e novos dados
sObre tdo palpitante assunto de interesse social.

Os trabalhos serdo julgados em setembro de cada ano, devendo
as inscricdes serem feitas sob pseuddnimo. Uma comissiao espe-
cializada efetuarid o julgamento.

O primeiro prémio sera de Cr$ 30.000,00: seguindo-se ainda
prémios de Cr$ 20.000,00 e Cr$ 10.000,00, sendo a metade paga em
apolices quitadas de Seguro de Vida.

Os trabalhos serdo publicados pelo IPASE, que entretanto nio
reterd os direitos autorais dos mesmos.

As inscri¢Oes estardo abertas entre 1° de janeiro e 31 de marco
de 1949, devendo os interessados procurar informacdes e pormeno-
res, mesmo por carta, no

INSTITUTO DE PREVIDENCIA E ASSISTENCIA DOS SER-
VIDORES DO ESTADO

Servigo de Publicidade
Rua Pedro Lessa, 27 — 12.° andar

Rio de Janeiro




ACABA DE SAIR

ODE A0 CREPUSCULO
de LEDO IVO

“Poeta em ascencio, em plena consciéncia de suas forcas

criadoras, é o Sr. Lédo Ivo o mais completo e poderoso re-

presentante dessa geragio de vinte e poucos anos. .. ”
Alvaro Lins — Jornal de Critica, 5.2 série

€¢

++. uma das mais puras vocacdes literarias que ja anima-
ram as letras brasileiras.”
Gilberto Freyre

EDICAO PONGETTI
A VENDA EM TODAS AS LIVRARIAS OU PELO

REEMBOLSO POSTAL

RUA SACADURA CABRAL, 240 - A

PROCURE ADQUIRIR AS OBRAS COMPLETAS

DE

Fernando Pessoa, Eca de Qtieiroz, Fialho d’Almeida, Rama-
lho Ortigio, Camdes, S4 de Miranda e Gil Vicente

OU O0S LIVROS DE

Mario de S4 Carneiro, Camilo Pessanha, Cesario Verde, Mi-
guel Torga, Gaspar Simdes, Alves Redol, José Régio, Adolfo
Casais Monteiro, Raul Brandio e Aquilino Ribeiro

OU AS REVISTAS

. Orfeu, Regido, Caderno da Bahia, Joaquim, Atlantico, Mun-

do Literario, Vértice, Ocidente, Seara Nova e outras
(E também assiraturas de Orfeu)

A VENDA EM

LIVROS DE PORTUGAL

RUA GONCALVES DIAS, 62
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PANORAMA DA JOVEM POESIA BRASILEIRA

antologia do movimento poético da nova geracao ,
organizada por Fernande Ferreira de Loanda

prefaciada por Alvaro Lins

CANCIONEIRO DE ORFEU

coletanea de poemas do grupo “ORFEU” e dos jovens
poetas ligados a revista

CONTISTAS DA NOVA GERACAQ

antologia dos contistas “novos” mais representativos, en-

tre os quais se destacam Breno Accioly, Bernardo Ger-
sen, Maria Julieta Drummond de Andrade, Clarice Lispec-

tor, Waldomiro Autran Dourado e Murilo Rubizo.

O DESERTO E 0S NOMEROS

poemas de Edson Regis
O PATIO

contos de Domingos Felix

EDICOES ORFEU




